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DEMONTE-PNEUS ELECTRO-HYDRAU-
LIQUE pour pneus de poids-lourds, tracteurs
et engins de terrassement, avec jantes a
creux ou a anneau élastique, ainsi que pour
pneus avec ou sans chambre a air.

-—
DESMONTADORA DE NEUMATICOS
ELECTROHIDRAULICA para neuméticos de
camiones, autobuses, tractores y maquinas
para movimiento de tierra, con llantas con
canal o de anillo eldstico, y para neumaticos
con o sin cdmara de aire. 5

de duas velocidades.

DESMONTA PNEUS
ELECTROHIDRAULICO para pneus de ca-
mioes, onibus, tractores e maquinas de mo-
vimentagéo de terras, com jantes de canal
ou de anel eldstico e para pneus com o sem
camara de ar.

o Mandrin autocentreur & deux vitesses et rotation dans les deux sens. o
Manaril autocentrante con rotacion en sentido horario y antihorario de dos veloci-
dades. o Mandril autocentrante com rotag&o em sentido horario e anti-horario



6 Griffes spéciales pour jantes en alliage avec inserts en plastique (sur demande).
especiales para llantas de aleacidn con insertos de plastico (bajo pedido). 6 Garras especiais
para jantes de liga com aplicages de plastico (sob pedido).

6 Garras

DATI TECNICI TECHNICAL DATA TECHNISCHE DATEN

Larghezza max. ruota Max wheel width Max. Radbreite 1065 mm
Diametro max. ruota Max. wheel diameter Max. Raddurchmesser 2300 mm
Capacita della morsa Chucking device capacity Spannbereich 14" = 46” (PA =56")
Motore centralina idraulica Hydraulic unit motor Motor Hydraulikaggregat. 1,5 kW
Motoriduttore a due velocita 2 speed gear box motor Getriebemotor mit zwei Geschwindigkeiten 1,3+1,8kW
Capacita cilindro sollevamento ruota Max. wheel lifter cylinder capacity Hubkraft Hubzylinder Rad 1600 kg

Peso max. ruota Max. wheel weight Max. Radgewicht 1000 kg
Voltaggio Voltage Spannung 2307400 V 3ph 50/60 Hz
Peso Weight Gewicht 762 kg




die angegebenen

* EQUIPEMENT DE SERIE ¢ ACCESORIOS ESTANDAR
* ACESSORIOS PADRAO

modify the features of its products at any time. Les

e ACCESSOIRES RECOMMANDES ¢ ACCESORIOS
RECOMENDADOS  ACESSORIOS RECOMENDADOS

A. Anneaux de protection pour les jantes alu - Anillos de proteccidn
para llantas de aleacion - Anéis de protec&o para aros de aluminio

0 161 mm 8-12100007

0 164 mm 8-12100005
0 176 mm 8-12100006
0 202 mm 8-12100008

ti, possono subire modifiche senza preawiso. The manufacturer reserves the

9 220 mm 8-12300001 g
9 221 mm 8-12100009 X
g 281 mm 8-12100010

B. Rouleau tubeless pour pneus PL et autobus -
Rodillo tubeless para neumaticos de camiones y
autobuses - Rolo para tubeless para caminhdes e
onibus

2306040

ed i dati tecnici non sono vinc

C. GL - Nouveau griffes spéciales pour jantes en
alliage avec inserts en plastique. - GL Nuevas
especiales mordazas para llantas de aleacion con 8-12100156
inserciones de plastico. - GL Novas garras especiais
para aros de aluminio com insercoes de pléstico

Fotografie, caratteristi

D. DV 120 Pousse-talon pneumatique avec levier de
commande manuel. - DV 120 Dispositivo prensa-
talon con palanca de mano - DV 120 Dispositivo
imprensa taloes com alavanca de controle manual

0-12100701

* DIMENSIONS ENCOMBREMENT
* DIMENSIONES TOTALES
* DIMENSOES GERAIS

a preservare

min max =)
H 970 1550
1980 | 2450 Ecz
P 1700 | 2300 -
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